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239.
Na osnoviglana 95 take 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O MORU
("Sl. list Crne Gore", br. 17/07 od 31.12.2007, 068 od 25.01.2008, 40/11 od 08.08.2011)

ProglaSavam Zakon o moru, koji je donijela SkimaSCrne Gore na drugoj sjednici drugog redovnog
zasijedanja u 2007. godini, dana 18. decembra 2fifiiine.

Broj: 01-1469/2
Podgorica, 26. decembra 2007. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovk, s.r.

ZAKON
O MORU
|. OPSTE ODREDBE

Clan 1
Ovim zakonom ukiuje se morski i podmorski prostor Crne Gore, uiautraSnje morske vode, teritorijalno
more, isklji&iva ekonomska zona, epikontinentalni pojas, zabughavljenja, zaustavljanje i progon broda.

Clan 2

Suverenitet Crne Gore na moru prostire se ngagnje morske vode, teritorijalno more, vazdusostor iznad
njega, na dno i podmorje tog mora.

U svojoj iskljiEivoj ekonomskoj zoni i epikontinentalnom pojasun&iGora ostvaruje suverena prava i
jurisdikciju radi istrazivanja, iskoré&vanja, zastite,avanja i unapréenja prirodnih morskih bogatstava,
ukljucujuéi bogatstva na morskom dnu i u morskom podmoradi bbavljanja drugih privrednih djelatnosti.

Crna Gora Stitiguva i unapréuje morsku sredinu.

Crna Gora sadalje sa drzavama u regionudastvuje u radu regionalnih i svjetskih do@arodnih organizacija
radi utvidivanja opstih i regionalnih pravila, mjera preptene prakse i postupaka u cilju sggeanja i smanjenja
zagaenja mora i morske sredine zdecima iz izvora na kopnu, s brodova, potapanjemaziuha ili
vazduhom i zagkenja prouzrokovanih aktivnostima na morskom dnumarskom podmorju.

Crna Gora podsi# regionalnu saradnju, posebno sa susjednim drzgvacti donoSenja zajedkih planova
hitnog djelovanja u sktaju nezgode koja prouzrokuje zdgaje morske sredine.

Clan 3
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu jnazljedee zn&enje:

1) plovni objekat je brod, tehtki plovni objekat, plovée postrojenje¢amac i drugi objekat koji je
osposobljen za plovidbu i kojicastvuje u plovidbi;

2) brod, osim ratnog broda, je plovni objekat namjgn za plovidbu morefiija je duZina véa od 12 metara,
a bruto tonaza & od 15 ili je sposoban da prevozi viSe od 12 fatriBrod moZze biti putiki, teretni,
ribarski, javni ili nagno istraZiv&ki brod;

3) strani trgovéki brod je brod koji ima stranu drzavnu pripadn@skoristi se za prevoz putnika i tereta ili za
druge privredne svrhe, osim ribarenja, te je k&avalefinisan u svjed@anstvima i knjigama izdatim od ili
u ime nadleZnih organa drzaigu zastavu brod vije;

4) strani ribarski brod je brod koji ima stranualrédu pripadnost, a namijenjen je i opremljen zaribg i
drugih morskih organizama;

5) strani javni brod je plovni objekat u vlasniSilikoriS¢enju strane drzave, koji nije ratni brod, a sluZi
iskljucivo za neprivredne svrhe te drzave;

6) javni brod je brod, osim ratnog broda, namijerga obavljanje djelatnosti od opsteg interesawdrzaciji
je vlasnik drzava ili neko drugo tijelo oviano od drzave (policijski brod, brodcke kapetanije, brod za
traganje i spasavanje i&tio, osim Skolskih brodova i sl.) i koji sluZe iskilivo za neprivredne svrhe;
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7) nakno-istraziv&ki brod je brod namijenjen isklfivo za nadna ili tehnoloSka istrazivanja ili
iskori&avanja mora, morskog dna ili morskog podmorja, mjen opremom i urdgajima za tu namjenu,
kao i za smjeStaj posebnog osobiji je duZina 12 metara ili ¢a, a bruto tonaza 15 ili ve;

8) strani ratni brod je brod koji pripada oruZzarinagama strane drZzave i ima vanjske oznake prejimaako
se raspoznaju takvi brodovi njene drZzavne pripatiirmgod zapovjedniStvom je oficira te drzavdge je
ime i prezime upisano u odgovaréjpopis vojnih lica ili u drugom dokumentu jednakaggienja i ima
posadu podvrgnutu disciplini regularnih oruzanibgan

9) strana jahta je plovni objekat koji ima stramiaynu pripadnost, duZine jeéeeod sedam metara, a sluzi
za razonodu, sport i rekreaciju i pogodan je za boavak na moru;

10) kabotaZa je prevoz stvari i putnika izimelomaih luka koju vrSe samo brodovi, jahtedamci domae

drzavne pripadnosti;

11) niska voda je najnizi nivo mora.

Il. UNUTRASNJE MORSKE VODE

Clan 4
Unutrasnje morske vode Crne Gore obuhvataju:
1) luke, zalive i ostrva;
2) uka rijeka;
3) djelove mora izm#u obale i osnovne linije teritorijalnog moradiana 14 stav 3 ta2 i 3 ovog zakona.
Pod zalivom iz stava 1dka 1 ovogtlana podrazumijeva se jasno istaknuta uval&ewa u kopnogija je
morska povrSina jednaka povrsini iliéGzeod povrSine polukruga gieika jednakog duZzini prave linije koja
zatvara ulaz u uvalu.
Pod u8a rijeka iz stava 1 tha 2 ovogilana podrazumijeva se povrsina koju zahvata lipgawena na udu
izmedu tataka niske vode na njenim obalama.
Morska povrSina uvale mjeri se od osnovne linjeave linije koja zatvara ulaz u uvalu.
UnutraSnjim morskim vodama, u smislu stava lgafana, smatraju se vode Skadarskog jezera, rijeka
Crnojevia i Bojane do granica plovnosti.

Clan 5

Strani trgovéki brod moZze ploviti unutrasnjim morskim vodama €f@ore, radi uplovljenja u luku otvorenu za
medunarodni saobkaj, isplovljenja iz te luke, kao i plovidbe izcheluka otvorenih za naeinarodni saobiaj,
najkratim uobi¢ajenim plovnim putem, u skladu sa reZzimom ki@ig§a plovnih puteva.

Plovidba u unutrasnjim morskim vodamaliana 4 stav 5 ovog zakona moze se ogdtauniskladu sa zakonom i
medunarodnim propisima.

Ministarstvo nadleZno za poslove sadhja (u daljem tekstu: Ministarstvo) moZe odreditigl n&in plovidbe
stranih trgovakih brodova unutrasnjim morskim vodama, ako to ipedju interesi odbrane zemlje ili sigurnost i
bezbjednost plovidbe.

Clan 6
KabotaZa, odnosno prevoz stvari i putnika idesndomaih luka mogu vrSiti samo brodovi, jahte dmci
dom&e drZzavne pripadnosti.
KabotaZzom, u smislu stava 1 ouvdgna, ne smatra se prevoz lica stranom jahtontrdhgmcamcem, ako se taj
prevoz obavlja bez naknade, osim ako posebnim makanje drukije ureieno.
lzuzetno od stava 1 ov@tana, Ministarstvo moZe odobriti:
1) stranom brodu prevoz praznih kontejnera u njgh@ksploataciji izméu doméih luka, uz uslov
uzajamnosti;
2) stranom brodu, jahti ilamcu prevoz lica i stvari izrda domaih luka, ako to zahtijeva privredni interes
Crne Gore.

Clan 7
Strani ratni, javni, ribarski i n&no-istraZivaki brod moze uploviti u unutradnje morske vode Cauge, radi
ulaska u luku otvorenu za denarodni saobiaj ili luku u kojoj je brodogradiliSte u komée taj brod biti
popravljen, ako za to prethodno dobije odobrenje kalaje za:
1) strani ratni brod -ministarstvo nadlezno za peslodbrane, uz saglasnost ministarstva nadlezaog z
inostrane poslove;
2) strani javni i naéno-istraziv&ki brod -ministarstvo nadlezno za poslove odbrazesaglasnost
ministarstva nadleZznog za inostrane poslove i n@rssva nadleZznog za unutrasnje poslove;
3) strani ribarski brod -Ministarstvo, uz saglagmoistarstva nadleznog za poslove morskog rilvarst
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Clan 8
Strane jahte i stradamci namijenjeni razonodi, sportu ili rekreaciji gauoploviti i boraviti u teritorijalnom
moru i unutradnjim morskim vodama Crne Gore, osiralbranjenim zonama &ana 11 ovog zakona, pod
uslovom da odmah, nakon uplovljenja u unutradnjesk@vode, uplove uotajnim najkra&im putem u odrediSnu
luku otvorenu za miinarodni saobkaj, radi obavljanja gratme i druge kontrole.

Clan 9

Domda i strana pravna i fizka lica mogu obavljati istrazivanja, snimanja iroigrafski premjer morskog dna i
morskog podmorja unutrasnjih morskih voda Crne Gonawne svrhe, uz odobrenje ministarstva nadleznog za
poslove prosvjete i nauke.

Dom&a i strana pravna i fizka lica mogu obavljati arheoloSko istraZivanje Wutibg dobra na moru, morskom
dnu i podmorju unutrasnjih morskih voda Crne Gompdobrenje ministarstva nadleznog za posloveikeilt

Dom&a i strana pravna i fizka lica mogu obavljati istraZivanja, snimanja iroigrafski premjer morskog dna i
podmorja u zadtenim djelovima prirode unutradnjih morskih voda €@ore u natne svrhe, uz odobrenje
ministarstva nadleZznog za poslove zastite Zivotedise.

Dom&a i strana pravna i fizka lica mogu obavljati istraZivanja bioloskih Ziviésursa u moru, morskom dnu i
podmorju unutrasnjih morskih voda Crne Gore, uzuweoje ministarstva nadleznog za poslove morskog
ribarstva.

Odobrenja iz st. 1, 2 i 3 ov@tana izdaju se uz pribavljenu saglasnost Ministarsministarstva nadleznog za
poslove odbrane.

Za vrijeme istrazivanja, snimanja i premjeraauwme svrhe iz st. 1 i 3 ovagana, na stranom né&oo-
istrazivatkom brodu mora biti ukrcano najmanje jedno &tiulice koje, u skladu s posebnim propisima, ima
nawno-istrazivaki status, a zaposleno je u dafopnawno-istraziv&koj instituciji.

Za vrijeme arheoloSkog istraZivanja iz stavav@gzlana, na stranom néwo- istraZivékom brodu mora biti
ukrcano najmanje jedno st lice koje odredi ministarstvo nadlezno za poslkwiture, na teret lica koje vrSi
istraZivanje.

Za vrijeme istraZivanja u za&nim djelovima prirode iz stava 3 ovdigna, na stranom n&wo-istraZzivékom
brodu mora biti ukrcano jedno stno lice koje odredi ministarstvo nadlezno za poslpastite Zivotne sredine, na
teret lica koje vrsi istrazivanje.

Za vrijeme istraZivanja iz stava 4 owtigna, na stranom n&wo istraZivékom brodu mora biti ukrcano jedno
strieno lice koje odredi ministarstvo nadlezno za poslmorskog ribarstva, na teret lica koje vrSi istratije.

Za vrijeme istraZivanja iz st. 6 i 7 ovdigna, na brodu koji je istovremeno i ratni brod enbiti ukrcano
najmanje jedno lice koje odredi ministarstvo nadteza poslove odbrane.

Odredbe ovoglana shodno se primjenjuju u teritorijalnom morskijucivoj ekonomskoj zoni Crne Gore.

Clan 10
U brodogradiliStima Crne Gore moZe se obavigtiont stranih ratnih brodova, po prethodno prijgandm
odobrenju ministarstva nadleznog za poslove odbransaglasnost ministarstva nadleznog za inospasieve.
Remont u brodogradiliStima Crne Gore ne mozededriti stranom ratnom brodu i brodu specijalnenjeae
koji svojim boravkom predstavlja opasnost po bedigest Crne Gore.

Clan 11

Ministarstvo nadleZno za poslove odbrane, ulasagst Ministarstva, odtaje zabranjene zone u unutrasnjim
morskim vodama Crne Gore.

Plovni objekti ne smiju ploviti zabranjenom zema unutrasnjim morskim vodama, osim uéslu vise sile.

lzuzetno od stava 2 ov@tana, ministarstvo nadlezno za poslove odbrane mdabriti plovidbu plovnih
objekata zabranjenim zonama u unutrasnjim morskidama.

Protiv akta iz stava 3 ova@tpna nije dozvoljena Zalba, ali se mozZe pokrenpttauni spor.

Akt iz stava 1 ovoglana objavljuje se u "Oglasu za pomorce".

Clan 12
Do kon&nog rieSenja razgratenja na moru izmi# Crne Gore i Republike Hrvatske u cjelosti se pimjuju
odredbe Protokola i aneksi Protokola o privremenehimu na Prevlaci, potpisani izthebivie SRJ i Republike
Hrvatske.

Clan 13
Strani plovni objekat koji je, usled viSe silienevolje na moru, bio prinien da se skloni u unutrasnje morske
vode Crne Gore ili u zabranjenu zonilana 11 ovog zakona, duZan je o tome, odmah pajaagi tog razloga,
obavijestiti Ministarstvo - najblizu ili dostupnudku kapetaniju ili léku ispostavu kojée po dobijenom
obavjeStenju odmah informisati nadlezne drzavnarmegzclana 41 ovog zakona.
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Strani plovni objekat iz stava 1 ovéigna duZan je da nadleznom organu saopSti: pozieijkojoj se zaustavio,
razlog zaustavljanja i zadrZzavanja, procijenithogstiti vrijeme zadrZzavanja, informisati ga o pmeku razloga
zadrZavanja, vremenu nastavka putovanja, dati @nacgigurnosti nastavka putovanja i pruziti svegdrpodatke
prema zahtjevu nadleznog organa.

lll. TERITORIJALNO MORE

Clan 14
Teritorijalno more Crne Gore je morski poja®Kill2 nautikin milja, ratunajwi od osnovne linije u smjeru
mora.
U teritorijalnom moru, u cilju odrZivog razvojaalorizacije prirodnih resursa morskog i kopnemulggla
obalnog podr&a, primjenjuju se mehanizmi integralnog upravigopalnim podréjem.
Osnovnu liniju teritorijalnog mor&ne:
1) linije niske vode duZz obale kopna i ostrva;
2) prave linije koje zatvaraju ulaze u zalive;
3) prave linije koje spajaju ¢ke na obali kopna i na obali ostrva:
- NajduZzi vrh Ade Bojane - Hrideran;
- Hrid beran - Hrid V. Kamen;
- Hrid V. Kamen - Rt Mendra;
- Rt Mendra - Rt Platamuni;
- Rt Platamuni - Rt Veslo;
- Rt Veslo - do t&e koja se nalazi na razdaljini tri kabla od Rtar®%a spojnici Rt Ostra - Rt Veslo;
- Tatka koja se nalazi na razdaljini tri kabla od Rtar®%a spojnici Rt OStra na Rt Veslo do Rta
Konfin.
Osnovne linije su ucrtane u pomorskoj karti kiapaje organ nadleZan za hidrografsku djelatnost.
Pri odr@ivanju osnovne linije teritorijalnog mora, dijeloobale smatr@ se i najisturenije stalnecke
gradevine koje su sastavni diockng sistema.

Clan 15
Spoljna granica teritorijalnog mora je linjga je svaka t&a udaljena 12 nawkih milja od najblize take
osnovne linije.

Clan 16
Svi strani plovni objekti imaju pravo nesSkodgiy prolaska teritorijalnim morem Crne Gore.

Clan 17

Pod neSkodljivim prolaskom stranog plovnog otggsodrazumijeva se plovidba teritorijalnim moremm€
Gore bez uplovljenja u unutradnje morske vodeldvigba radi uplovljenja u unutradnje morske voolgnosno
radi isplovljenja iz tih voda u vode iskijive ekonomske zone, pod uslovom da se ne ugrozareagk, mir,
Zivotna sredina ili bezbjednost Crne Gore.

Neskodljivi prolazak iz stava 1 ovétana strani plovni objekat mora obaviti najkira uobiajenim plovnim
putem, bez prekida i odlaganja.

Zaustavljanje i sidrenje stranog plovnog objedda se koristi pravom neSkodljivog prolaska dolpeoo je samo
ako je izazvano dodajima koje namée redovna plovidba, odnosno viSa sila ili nevoanmoru ili radi pruzanja
pomdii licima, brodovima ili vazduhoplovima u opasnaBtnevolji na moru.

Clan 18
Drzava kojoj pripada strani ratni brod obavij@stiplomatskim putem ministarstvo nadlezno za naost
poslove i Ministarstvo o namjeri neSkodljivog prgita broda morem Crne Gore, najkasnije 24 sata prije
uplovljenja broda u teritorijalno more Crne Gore.

Clan 19
NesSkodljivim prolaskom ne smatra se prolazakrgig plovnog objekta teritorijalnim morem Crne Gaieo taj
plovni objekat obavlja neku od sledle djelatnosti:
1) prijeti silom ili upotrebljava silu protiv suveniteta, teritorijalne cjelokupnosti i Ustavom Ci@ere
utvrdenog drzavnog udenja ili se ponaSa naia kojim se naruSavaju tiela meilunarodnog prava,;
2) vjezba ili obavlja obuku s oruzjem;
3) prikuplja obavjestenja ili podatke koji mogutgteddbrani ili bezbjednosti Crne Gore;
4) vrSi propagandnu djelatnost protiv Crne Gore;
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5) prihvata na plovni objekat bilo kakav vazduhaplovazduhoplov sa njega polie ili slijece, osim ako
posebnim zakonom nije dréile ureieno;

6) lansira, spusta ili prinvata na plovni objeké lkakav vojni uréay;

7) ukrcava ili iskrcava robu, novac ili ljude supro carinskim, poreskim, zdravstvenim i drugim psapa
Crne Gore ili propisima o ulasku i boravku stranacarnoj Gori;

8) namjerno ili znatno zagaje morsku sredinu;

9) obavlja ulov ribe i drugih morskih organizama,;

10) obavlja istrazivanje, ispitivanje ili mjererjez odobrenja nadleznih ministarstava;

11) obavlja aktivnost radi neovignog ukljwivanja u bilo koji sistem komunikacija, drugi sistéli uredaje

Crne Gore;
12) obavlja drugu djelatnost koja nije u neposr¢deai sa prolaskom.

Clan 20

Ministarstvo moZe u unutrasnjim morskim vodarntexitorijalnom moru Crne Gore odrediti i propisaliavezne
plovne puteve, sistem javljanja brodova ili zone@dne plovidbe, radi sigurnosti plovidbe za sveal plovne
objekte koji prevoze oddene terete.

U cilju sigurnosti plovidbe, zastite mora od adenja, sprjéavanja ugroZenosti bioloskih vrsta, kao i radi
smanjenja opasnosti oddile pomorskih nezgoda, Ministarstvo moze zabraméviolbu pojedinim djelovima
unutrasnjih morskih voda ili teritorijalnog mora a@dreiene vrste i vetine brodova, odnosno za brodove koji
prevoze odréenu vrstu tereta.

Plovni putevi i zone odvojene plovidbe iz stdvavogélana ucrtavaju se u pomorskoj karti koju izdajeaorg
nadlezan za poslove hidrografske djelatnosti i tagmeno se objavljuje u "Oglasu za pomorce".

Clan 21

Stranom ribarskom brodu za vrijeme prolaskadsgjalnim morem Crne Gore zabranjen je ribolowilov
drugih Zivih bta u moru i na morskom dnu.

Strani ribarski brod duzan je, za vrijeme prkéateritorijalnim morem Crne Gore, da ribarski prilb opremu
koja sluzi za ulov ribe i drugih morskih organizadrdi u brodskom skladiStu ili gir&cene.

Strani ribarski brod duzan je ploviti teritofijan morem Crne Gore najkten putem, brzinom ne manjom od
ekonoméne brzine, bez zaustavljanja ili sidrenja, osim gktw neophodno zbog vise sile ili nevolje na miaru
imati vidno istaknute oznake ribarskog broda.

Odredbe st. 1, 2 i 3 ov@tpna ne odnose se na ribarski brod koji ima dozzalabolov u teritorijalnom moru
Crne Gore, dok se nalazi u po&wu kojem mu je ribolov dozvoljen.

Clan 22
Strani ratni brodovi, tankeri i drugi brodovidaprevoze opasne ili Stetne materije, prilikonvigbe u
unutrasnjim morskim vodama i neSkodljivog prolaskatorijalnim morem Crne Gore, duZni su plovitopisanim
plovnim putevima za te brodove, poStovati zone @etve plovidbe u podtijima gdje su ti putevi ili zone
odvojene plovidbe propisani i ispunjavati drugegisane uslove, radi sigurnosti i bezbjednosti glbeii
sprijecavanja zagdenja mora.

Clan 23
Strana podmornica i drugo podvodno prevoznossvedza vrijeme prolaska teritorijalnim morem Cfaere
duzno je ploviti morskom povrSinom i viti zastawavne pripadnosti i zastavu Crne Gore.

Clan 24
Ministarstvo, na zahtjev ministarstva nadleZznagoslove odbrane radi obavljanja obuke za upotoebZja,
moze privremeno obustaviti prolazak plovnih objekatpojedinim djelovima teritorijalnog mora.
Akt iz stava 1 ovoglana objavljuje se u "Oglasu za pomorce".

Clan 25
Ako se strani ratni brod ili strani javni brod pridrzava propisa o neSkodljivom prolaskdlizZL7 do 20 il. 23 i
24 ovog zakona ili opSteprihganih metunarodnih propisa o sptjavanju sudara na moru i ako se taj brod ne
odazove pozivu koji mu je upan, domai javni ili ratni brod, odnosno javni ili ratni vdahoplov narede da taj
brod odmah isplovi iz teritorijalnog mora Crne Gore

IV. ISKLIJU CIVA EKONOMSKA ZONA

Clan 26
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Isklju¢iva ekonomska zona Crne Gore obuhvata morske peostbspoljne granice teritorijalnog mora u pravcu
pwine do njegove spoljne granice wtene sporazumom, na osnovudmearodnog prava, sa drzavadije su
obale sdelice ili se dodiruju.
Iskljuciva ekonomska zona iz stava 1 owd@na moze se proglasiti odlukom Skupstine Crne Gtweijenei
saradnju sa drzavama koje imaju suverenitet nawdjab Jadranskog mora:
- u oblastima gazdovanja¢wvanja, istraZi-vanja i isko&vanja Zivih bogatstava u moru;
- U ostvarivanju prava i izvrSavanju obaveza uitiagt¢uvanju morske okoline;
- u oblasti naénih istraZivanja i, kad je to pogodno, preuzimargiednékih istrazivanja podrija;
- pozivajui zainteresovane drZave ili i@narodne organizacije na saradnju u skladu sa bdneal
Konvencije Ujedinjenih nacija o pravu mora.

Clan 27
U iskljwivoj ekonomskoj zoni iZlana 26 ovog zakona suverena prava Crne Gore agivee radi:
1) istraZivanja i iskori&vanja;
2) acuvanja i upravljanja Zivim i nezivim prirodnim bdgévima;
3) proizvodnje energije ko&njem mora, morskih struja i vjetrova.

Clan 28
Nadlezni organi Crne Gore imaju pravo i duzrzspreduzimaju sve potrebne mjere u ostvarivarguagiz
¢lana 27 ovog zakona, u skladu sa nadlezZnostimédenim zakonom, a natito pregled, inspekciju, progon
stranog broda i sudske postupke.
O progonu ili zadrzavanju stranog broda i¢erém kaznama odmah se obavjeStava diplomatskinmpdigava
zastave broda.

Clan 29
Gradnja, rad i upotreba objekata u iséifoj ekonomskoj zoni vrSi se u skladu sa posebrakoaom.

Clan 30
Pravno ili fiztko lice kome je odobrena gradnja dag ili naprava izlana 29 ovog zakona duzno je da:

1) najmanje 30 dana prije otfinjanja radova, preko Ministarstva éke kapetanije, objavi podatke o mjestu,
n&inu gradnje i o dimenzijama, ve&ini, dubini i izgledu morskog objekta;

2) prije pd&etka gradnje, na mjestu gdjedpge gradnja, a zatim i na morskom objektu, postaaina
sredstva signalizacije;

3) najkasnije u roku od 30 dana od dana prestarddnge ili upotrebe, ukloni svaki morski objekafikse
viSe ne upotrebljava ili je napusten, ne prouzroéiutetu ribolovu, zastiti i ekoloSkontovanju morskog
prostora ili drugom legitimnom kok&nju mora.

Clan 31
Na predlog izvéaca radova na istraZivanju i iskoé@vanju bogatstava iskifive ekonomske zone Crne Gore,
Ministarstvo moZe, kad je to potrebno, okodaje i naprava iZlana 29 ovog zakona, odrediti bezbjednosne zone
Siroke do 500 metara, mjéied svake t&e spoljne ivice morskog objekta i u tim zonamaraabi plovidbu.
Odretivanje bezbjedonosne zone, njena Sirina i rezimighe u zoni blagovremeno se objavljuje u "Oglaau z
pomorce".

Clan 32
Umijetna ostrva, udaji i naprave i zone sigurnosti okolo njih ne snggipostavljati na mjestima gdje mogu
ometati upotrebu priznatih renarodnih plovnih puteva.

Clan 33
Na umjetnim ostrvima, udajima i napravama u ekonomskom pojasu primjenjajaaginski, poreski, propisi o
zdravstvenom osiguranju, o kretanju i boravku stcan kazneni propisi Crne Gore.

Clan 34
Strani ratni, javni, ribarski i n&no-istraZivaki brod moze, uz odobrenje ministar- stavalana 7 ovog zakona,
obavljati poslove izlana 9 ovog zakona.

Clan 35
Prilikom plovidbe iskljgivom ekonomskom zonom Crne Gore plovni objekti sanil da poStuju
opsteprinvdene méunarodne propise i standarde i démaropise o zastiti zaganja mora i vazduha s brodova i
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zagalenja prouzrokovanog potapanjem ili djelatnostingodmorju.

Pravna ili fizEka lica koja @estvuju u istrazivanju ili iskoré&&vanju prirodnih bogatstava isktjue ekonomske
zone Crne Gore duZna su da poStujdunarodne i dom@e propise, postupke i standarde o zastiti moréh Ziv
morskih bogatstava i morske sredine.

Prilikom preleta iskljtive ekonomske zone Crne Gore vazduhoplovi su digmoStuju opSteprihgane
medunarodne propise i doréa propise o zastiti zaganja mora iz vazduha ili vazduhom.

V. EPIKONTINENTALNI POJAS

Clan 36
Epikontinentalni pojas Crne Gore obuhvata moko i morsko podmorje izvan spoljne granice teijatnog
mora Crne Gore u smjeru fioe do granica epikontinentalnog pojasa sa susjednzavama, utdenih
medunarodnim sporazumima.

Clan 37

U epikontinentalnom pojasu Crna Gora ostvarujesena prava radi njegovog istraZivanja i iski@i&nja
prirodnih bogatstava.

Pod prirodnim bogatstvima iz stava 1 ovtana podrazumjevaju se rudno i drugo nezivo bogatstorskog
dna i njegovog podmorja, kao i morskéékoja su u stadijumu u kojem se mogu loviti, i&pokretna na
morskom dnu ili ispod njega ili su nesposobna poatiese, ako nijesu u stalnom fikom dodiru s morskim dnom
i podmorjem.

Strana pravna i fizka lica mogu iskori&vati morska Hdia iz stava 2 ovogdana samo u sti@jevima utvdenim
medunarodnim ugovorom.

Clan 38
Ostvarivanjem prava idana 37 stav 1 ovog zakona ne moze se: neopragtajaavati plovidba, ribolov,
zaStita Zivih bogatstava mora, a ni osnovna okeafgka ili druga natna istraZivanja javnog karaktera.
Na istraZivanja iz stava 1 ovéigna u epikontinentalnom pojasu shodno se primjargdredbeil. 7 i 9 ovog
zakona.

Clan 39

IstraZivanje i iskori&vanje prirodnih bogatstava epikontinentalnog ofame Gore, kao i postavljanje,
pustanje u rad i odrZzavanje potrebnih postrojenjaiaja za istrazivanje i preduzimanje aktivnosti radi
iskori&avanja mogu se obavljati uz uslove propisane o@kozom, propisom donesenim na osnovu ovog zakona
i drugim propisima.

Kori&enje i ispuStanje opasnih i Stetnih supstancia m§ preduzimanje aktivnosti iz stava 1 oulaga vrsée
se na n&n kojim se minimizira negativni uticaj na Zivotstedinu morskog ekosistema epikontintentalnog pojas
u skladu sa zakonom i mh@narodnim propisima.

Ministarstvoce, u saradnji sa ministarstvom nadleznim za zaZititatne sredine, u skladu sa zakonom i
medunarodnim propisima, preduzimati mjere na sfayanju zagdenja posebno zaéénih oblasti koje nastaju
kao posljedica aktivnosti u epikontinentalnom pojas

Na postrojenja i utiaje iz stava 1 ovogana shodno se primjenjuju odredide29 do 33 ovog zakona.

Ministarstvo nadleZno za poslove deaja prostora odobrava i kontroliSe postavljargdrizavanje podmorskih
kablova i cjevovoda u epikontinentalnom pojasu Gaoee koji prelaze u podéje teritorijalnog mora Crne Gore,
a za podmorske cjevovode koji se polazu u njenakoapnentalnom pojasu, a ne prelaze u pogru
teritorijalnog mora, izdaje saglasnost o smjerwagahja, uz prethodno pribavljenu saglasnost Mirgsta.

Protiv odobrenja iz stava 5 ovdigna nije dozvoljena Zalba. ali se moZe pokrenpitauni spor.

Uslove na osnovu kojih se daje odobrenje izestawvogilana propisuje ministarstvo nadlezno za poslove
uredenja prostora.

VI. PRAVO PROGONA

Clan 40
Progon stranog plovnog objekta prediezee ako nadleZzni organ uprave osnovano sumngsteani plovni
objekat ili njegov pripadak povrijedio ovaj zakatmuge propise Crne Gore ili opSte pribeaa pravila
medunarodnog prava.
Progon stranog plovnog objekta moZeégibsamo ako se sumnjivi plovni objekat ili njegavpadak nalazi u
unutrasnjim morskim vodama, teritorijalnom morikljiscivoj ekonomskoj zoni ili epikontinentalnom pojastné
Gore i ako se ne zaustavi nakon vidljivog ili Zeag poziva za zaustavljanje koji mu je G4pao sa udaljenosti koja
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omoguava da poziv vidi ilcuje.

Progon stranog plovnog objekta moZe se nastavititvorenom moru, u iskivoj ekonomskoj zoni ili u
spoljnjem pojasu strane drzave, ako nije bio pnetkisve dok ne uplovi u teritorijalno more svojenitke trée
drzave.

Progon mogu obavljati javni ili ratni brodovjaivni ili ratni vazduhoplovi ili drugi ovla®ni brodovi, odnosno
vazduhoplovi.

U iskljuwivoj ekonomskoj zoni ili epikontinentalnom pojastogon stranog plovnog objekta moze zsgibsamo
ako su povrijéeni propisi koji se primjenjuju u toj zoni, odnospojasu.

Ako se plovni objekat iz stava 1 ov&igna za vrijeme progona uzapti, préelde organu nadleznom za
sprovalenje odgovarajteg postupka.

Odredbe ovoglana ne odnose se na strane ratne brodove i jaede\e koji uzivaju imunitet.

VII. NADZOR

Clan 41
Nadzor nad primjenom ovog zakona i propisa demié&sna osnovu ovog zakona vrse, u okviru nadlg¥nos
utvrdenih ovim zakonom: Ministarstvo, ministarstvo nadie za poslove odbrane, ministarstvo nadlezno za
inostrane poslove, ministarstvo nadlezno za unnjiegdoslove, ministarstvo nadlezno za poslove teagivotne
sredine, ministarstvo nadlezno za posloveleng prostora, ministarstvo nadlezno za poslovevpete i nauke,
ministarstvo nadleZzno za poslove kulture i ministar nadleZzno za poslove morskog ribarstva.

Clan 42
Inspekcijski nadzor u okviru nadleZnosti Minrstaa vrSe inspektori bezbjednosti plovidbe u sklad zakonom
kojim se urduje inspekcijski nadzor.

VIIl. KAZNENE ODREDBE

Clan 43
Nowanom kaznom od 500 eura do 15.000 eura kaze za prekrSaj pravno lice, ako:
1) strani trgovéki brod uplovi u unutrasnje morske vode, bez naengizr uplovi u luku otvorenu za
medunarodni saobkaj ili u luku u kojoj je brodogradiliSte u konde biti popravljen, odnosno ne uplovi
najkratim uobi¢ajenim putem u unutrasnje morske vode, u sklade&mom korigenja plovnih puteva
(¢lan 5);
2) strani brod, jahta igamac prevozi stvari ili putnike izrde dom&ih luka uz naknadu, bez odobrenja
nadleznog ministarstvélan 6);
3) strani ribarski, odnosno strani gao-istraZiv&ki brod uplovi u unutrasnje morske vode, bez odojare
nadleznog ministarstv&lan 7);
4) strana jahta, odnosno strégamac namijenjen razonodi, sportu ili rekreacijipicboravi u teritorijalnom
moru i unutradnjim morskim vodama Crne Gore pratitfanu 8 ovog zakona,
5) obavlja istrazivanja, snimanja i hidrografskémjer morskog dna i podmorja unutrasnjih morskitiajo
teritorijalnog mora i epikontinentalnog pojasa, osino obavlja istraZzivanja, ispitivanja i mjerenjarau
iskljucivoj ekonomskoj zoni, bez odobrenja nadleZznog cag@éin 9, 34 i 38);
6) plovni objekat koji koristi uplovi u zabranjemonu u unutrasnjim morskim vodama ili plovi kroz
zabranjenu zonu u unutradnjim morskim vodama pmotpropisanim uslovimalan 11 st. 1 i 2);
7) se plovni objekat koji koristi skloni, zbog viSie ili nevolje na moru, u unutradnje morske vae tome
odmah ne obavijesti najblizudiau kapetaniju {lan 13);
8) strani ribarski brod za vrijeme prolaska unutj@m$ morskim vodama ili teritorijalnim morem Crneof&
ribari ili lovi druga Ziva béa u moru i na morskom dntilén 21 stav 1);
9) strani ribarski brod ne plovi teritorijalnim nen najkr&im putem ili plovi brzinom ne manjom od
ekonoméne ili se za vrijeme prolaska zaustavlja i sidtertorijalnom moru, a to zaustavljanje i sidrenje
nije prouzrokovano visom silom, odnosno nevoljormu ili nema na brodu vidno istaknute oznake
ribarskog brodad{an 21 stav 3);
10) najmanje 30 dana prije otfojanja radova, preko ministarstvacke kapetanije, ne objavi podatke o
mjestu, ndinu gradnje i o dimenzijama, veéini, dubini i izgledu morskog objekt&léan 30 stav 1 &ka
1);

11) prije p@etka gradnje, na mjestu gdjedgoge gradnja i na morskom objektu, ne postavi stalredstva
signalizacije {lan 30 stav 1 t&ka 2);

12) najkasnije u roku od 30 dana od dana prestgradnije ili upotrebe ne ukloni svaki morski objekaji
se viSe ne upotrebljava ili je napustélag 30 stav 1 tka 3);

13) strani brod koji koristi, plovi bezbjedonosnaomom odréenom oko uréaja i naprava za istrazivanje i
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iskori&avanje bogatstava iskljive ekonomske zon€lén 31 stav 1);
14) postavi uréaje, naprave i zone bezbjednosti na mjestima gdgunometati upotrebu priznatih
mediunarodnih plovnih putevalan 32);
15) prilikom istrazivanja ili iskori&vanja bogatstava epikontinentalnog pojasa neoprewvdprij¢ava
plovidbu, ribolov, zastitu Zivih bogatstava moranovna okeanografska ili druga daa istraZivanja
javnog karakterac(an 38 stav 1).
Za prekr$aj iz stava 1 ovétana kaznie se i odgovorno lice u organu ili pravnom licu &&mvom kaznom od 50
eura do 1.000 eura.
Za prekr$aj iz stava 1 ovétana kaznie se preduzetnik néanom kaznom od 150 eura do 6.000 eura.
Za prekr$aj iz stava 1 ovétana kaznie se novanom kaznom fizko lice, odnosno zapovjednik broda ili drugo
lice koje ga zamjenjuje od 50 eura do 1.000 eura.

Clan 44
Za prekrsaj izlana 43 stav 1 ta9 i 10 ovog zakona stranom pravnom licu moZes€ij pored no¢ane kazne
i zaStitna mjera oduzimanja broda, ulova i ribagsgabora i opreme koja sluzi za ribolov, odnositevwdrugih
Zivih bi¢a u moru i na morskom dnu.

IX. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 45
Odredbeil. 26 do 35 ovog zakona primjenjié@se od dana stupanja na snagu odluke SkupStiraGne o
proglasenju iskljtive ekonomske zone.

Clan 46
Podzakonski propisi, osim odlukeciana 26 stav 2 ovog zakona, dotgese u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 47
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestajaz#a Zakon o obalnom moru i epikontinentalnom goja
Socijalisttke Federativne Republike Jugoslavije ("SluzbeniSBRJ", br. 49/87 i1 57/89) i odredble 38, 39 i 40
Zakona o pomorskoj i unutrasnjoj plovidbi ("Sluzbkst SRJ", br. 12/98, 44/99, 74/99 i 73/00).

Clan 48
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od daadjolgnja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

SU-SK Broj 01-432/21
Podgorica, 18. decembra 2007. godine

Skupstina Crne Gore
Predsjednik,
Ranko Krivokapi, s.r
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